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WSTEP

Autor niniejszej ksiazki nie rosci sobie bynajmniej pretensji do
wszechstronnego i szczegdtowego opracowania czy tez wyczer-
pania problematyki komunikacji, chociazby z uwagi na fakt, iz
wymagatoby to szeroko zakrojonych studiéow szczegdétowych
1 wspoltpracy specjalistow z poszczegdlnych dziedzin. Tymcza-
sem chodzi tu raczej o pokazanie w syntetycznym, Swiadomie
Zawe¢zonym ujeciu i przy zastosowaniu uproszczonej prezenta-
cji materiatu faktograficznego zasadniczych kwestii i tendencji
rozwojowych teoretycznej refleksji nad problematyka komuni-
kacji i dotyczacych szeregu zagadnien, wynikajacych z dysku-
sji toczacej si¢ wokot tzw. ilosciowej 1 jakosciowej teorii ko-
munikacji oraz scharakteryzowanie zasadniczych linii rozwo-
jowych zaréwno w starozytnosci!, jak i we wspotczesnoscei.
Wprawdzie w ostatnich latach daje si¢ zauwazy¢ wyraz-
ny wzrost zainteresowania szeroko rozumiang informacjq
i komunikacja, jednak nadal brak w miarg catosciowego uje-
cia podobnej problematyki z punktu widzenia dazenia ludzi
do kontaktu z Bogiem?. Podobne podejscie, bedace w istocie
préba historyczno-filozoficznego spojrzenia na przebieg te-

! Wigcej na ten temat zob. Ryszard Pankiewicz, Obieg informacji w starozyt-
nym Rzymie, Gdansk 1978, s. 30nn.; tenze, Informations- und Nachrichtenwesen
in der rémischen Republik und Kaiserzeit: Bemerkungen zum sog. ,, Rieplschen
Gesetz”, Berlin 2003.

2 Zob. zwlaszcza Bernhard Fresacher, Kommunikation: Verheiffungen und
Urenzen eines theologischen Leitbegriffs, Freiburg i.Br.-Basel-Wien 2006,
s. 13nn., 332nn.; Edmund Arens, Gottesverstindigung: Eine kommunikative
Religionstheologie, Freiburg i. Br.-Basel-Wien 2007; Gerald Kretzschmar, Kir-
chenbindung: Praktische Theologie der mediatisierten Kommunikation, Gottin-
gen 2007, s. 22nn., 332nn.; Ryszard Pankiewicz, Religia a komunikacja w staro-
zytnosci rzymskiej, [w:] Bozena Iwaszkiewicz-Wronikowska, Daniel Prochniak



10 Wstep

go procesu, z koniecznosci nadaje niniejszej pracy charakter
wieloaspektowy 1 interdyscyplinarny, a zarazem badawczo-po-
réwnawczy, co wymaga odwolania si¢ do mozliwie szerokiej
bazy zrodtowej, analizowanej ze specyficznego punktu widze-
nia, bedacego pochodna prezentowanej problematyki. Efektem
wspomnianych rozwazan nad informacja i komunikacja byta
intensywnie prowadzona niemal nieprzerwanie przez kilka ty-
sigcy lat i kontynuowana wspolczesnie dyskusja na temat zro-
det i form poznania, w tym zwtaszcza sposobu odbioru przez
cztowieka wszelkich bodzcow i ich wptywu na zachowanie si¢
jednostki, prowadzona gtéwnie w ramach rozwazan filozoficz-
nych, epistemologicznych i psychologicznych.

W niniejszym opracowaniu szczegolny nacisk zostat poto-
zony na sposob postrzegania zagadnien komunikacji w pogan-
skiej tradycji grecko-rzymskiej, biblijnej i wezesnochrzescijan-
skiej, jak iich pdzniejszej interpretacji w ramach wazniejszych
koncepcji starozytnych, a zwlaszcza Platona i Arystotelesa,
a takze $w. Augustyna i $w. Tomasza z Akwinu oraz ich dzi-
siejszej oceny z punktu widzenia wazniejszych dyscyplin zaj-
mujacych si¢ informacja i komunikacja, w tym nauk chrzesci-
janskich, czyli teologii, biblistyki, patrystyki i nauczania Ko-
Sciola; warto przy tym podkresli¢, iz aczkolwiek komunikacja
zajmuje w nich niekiedy znaczace miejsce, mimo to zasadniczo
nie stanowi gtéwnego punktu zainteresowania, petniac na ogét
funkcje pomocnicza i uzupetiajaca.

Biorac pod uwage przyjeta forme prezentacji materiatu,
przyjeto zasade rezygnacji ze stosowania sformalizowanego
zapisu, wystepujacego w naukach S$cistych, postugujac si¢
w zamian tradycyjnie rozumianym opisem, przeplatanym nar-
racja, typowym dla nauk humanistycznych, a ponadto zastoso-
wano znacznie uproszczony aparat, ograniczajac si¢ przy cyto-
waniu na ogot do istotniejszych zrodet i wybranych, wybiodrczo
potraktowanych opracowan. Teksty biblijne w tlumaczeniu

(red.), Sympozja kazimierskie VI: Ofiara — kaplan — oftarz w swiecie poznego
antyku, Lublin 2008, s. 17nn.
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polskim cytuj¢ przewaznie za Biblig Tysiaclecia, z wyjatkiem
przypadkow, kiedy podaje wlasna, mozliwie dostowna wersje,
wzglednie wprowadzam, gdy sytuacja tego wymaga, niezbed-
ne korekty do tltumaczenia standardowego.

Na zakonczenie pragng w szczegdlny sposob podzigkowaé
mojej matzonce Elzbiecie Malgorzacie, wiernej i madrej towa-
rzyszce zycia, stanowiacej dla mnie wsparcie od 30 lat, i synom
Jarogniewowi i Przemystawowi, bez ktorych wyrozumiatosci
nie mogtbym poswigci¢ si¢ pracy naukowe;.





